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Bedienungsanleitung
celexon DLP 3D Brille G1000

Vielen Dank furr den Kauf dieses Produkts. Fur eine
optimale Leistung und Sicherheit lesen Sie diese
Anweisungen bitte sorgfiltig durch, bevor Sie
dieses Produkt anschlieBen oder betreiben. Bitte
bewahren Sie diese Anleitung flr eine spatere
Verwendung auf.

\_ Garantie
24 Monate Bring-in Garantie. Bitte kontaktieren
Sie lhren Handler, sofern Sie Materialbeschadi-
gung oder Funktionsstérungen bei normaler
Nutzung des Produktes feststellen.

"\ Produktibersicht /

Mit dieser Brille kdnnen 3D Inhalte von kompatiblen
DLP-Link Geraten wiedergegeben werden. Die
Brille empfangt Weillicht von Ihrem 3d-Projek-
tor oder 3D-TV. Sobald Sie die Brille anschalten,
wird diese synchronisieren und entsprechend
3d-Inhalte darstellen. Die Brille ist mit allen
DLP-3D Geraten kompatibel.

. Packungsinhalt

3D-Brille USB-Kabel Tasche
1x 1x 1x
3D Glasses
Anleitung Putztuch
1x 1x

Hinweis: Die Abbildungen sind Beispiele und
konnen vom Original abweichen
Biigel

AN/AUS-Knopf/

Empfinger 1 —— LED Lampe

LCD-Gléser
USB-Anschluss

~\_Bedienung

Einschalten: Driicken Sie den AN/AUS-Knopfim
ausgeschalteten Zustand. Die LED-Anzeige
leuchtet 1x. Die Brille startet automatisch, wenn
DLP-Link Signale vorhanden sind.

Ausschalten: Halten Sie den AN/AUS-Knopf flr 3
Sekunden gedrickt wenn die Brille angeschaltet
oder im Standby ist. Die LED-Anzeige blinkt 3x
und die Brille schaltet ab. Nach 5 Minuten ohne
DLP-Link Signal schaltet die Brille automatisch ab
LCD-Gléser: Die Glaser arbeiten weiter, wenn das
3D-Signal fir weniger als 5 Sekunden nicht emp-
fangen wird.

Standby: Die Glaser schalten in Standby, wenn
keine 3d-Signale empfangen werden. Wenn
mehr als 5 Minuten kein Signal empfangen wird,
schaltet die Brille ganz ab. Die Glaser arbeiten
nicht im Standby, die LED-Anzeige blinkt alle 5
Sekunden.

Invertierung: Driicken Sie die AN/AUS-Taste
wenn die Brille eingeschaltet ist um den Syn-
chronisationsmodus zu wechseln (L/R bzw R/L).
Batterie schwach: Wenn die Batterie leer ist,
blinkt die LED-Anzeige 5x. Danach blinkt diese
alle 10 Sekunden. Laden Sie die Batterie wieder
auf.

T\ Spezifikationen /

Ratia 1000:1+ 200 Gross weighiincude the batiery)  32.3g
Frequency 61007120/ 1441z Transmission
Working current <1.2mA Response Time Sms

Work temperalure  gosShr View angle

JR 15%)
Battery lifespan 0°C-45°C SYNC operation

Work Humidity

ght DLP-Link

Storage lemperalure .10°C-60°C b-B0%RH

Power supply 37V 80mAH Almospheric pressure  g&kPa-106kPa

\ Aufladen der Batterie

/!

Um die Batterie zu laden stecken Sie das
mitgelieferte USB-Kabel wie abgebildet in die
Brille ein und verbinde Sie das Kabel mit einem
USB Anschluss/Ladegerat.

Wiahrend des Ladevorgangs leuchtet die LED rot.
Wenn die rote LED erlischt ist die Batterie
komplett geladen. Die Ladezeit betrdagt ca. 2-3
Stunden.

Hinweis:

Bitte laden Sie die Batterie alle 2 Monate wenn
Sie die Brille Uber einen langeren Zeitpunkt nicht
genutzt haben um eine méglichst hohe Lebens-
dauer zu erreichen.

T\ Vorsichtsmalinahmen

Wenn Sie oder Familienangehérige Fille von
Epilepsie oder photosensitiven Anfillen vermerken,
kontaktieren Sie bitte einen Arzt, bevor Sie sich
blinkenden Lichtquellen, schnellen Bildabfolgen
oder 3D-Inhalten aussetzen.

1) Sollten Sie gesundheitliche Schwierigkeiten feststellen, wahrend
Sie 3D-Inhalte anschauen, haben Sie uU. Probleme mit Ihren Augen.
2) Sollten Sie Kopfschmerzen, Schwindel oder Ubelkeit feststel-
len, stoppen Sie umgehend die Betrachtung von 3D-Inhalten.

3) Lassen Sie keine Gegenstande auf die Brille fallen oder Kraft
einwirken. Dies kann zur Beschidigung und Fehlfunktionen der
Glaser flihren.

4) Setzen Sie die Brille keiner Feuchtigkeit aus, dies kann einen
elektrischen Kurzschluss oder Schlag zur Folge haben.

5) Das Produkt nicht zerlegen , reparieren oder das Produkt oder
Teile davon nicht modifizieren. Dies zu tun, kann zu Schaden am
Produkt oder Fehlfunktionen filhren.

6) Beim Betrachten von 3D-Inhalten, schaffen Sie genligend
Distanz zu zerbrechlichen oder gefahrlichen Gegenstanden.
Wahrend 3D-Betrachtung kénnten Sie 3D-Inhalte fiir reale
Objekte halten und Kérperbewegung kann zu Verletzung oder
Zerstorung von Gegenstanden fihren.

7) Den folgenden Personen wird abgeraten das Produkt zu ver-
wenden: Schwangere, Menschen mit Behinderungen, Personen
mit Herzproblemen, Personen mit Neigung zu Ubelkeit, Epileptiker.
8) Verwenden Sie die Brille fur keinen anderen Zweck als die
Betrachtung von DLP-3D-Inhalten.

9) Spriihen Sie keine Reiniger direkt auf das Produkt. Dies kann
zu Verfarbungen und Rissen fithren oder die Beschichtung der
Gliser ablésen. Nutzen Sie beiliegende Reinigungstiicher.

10) Lassen Sie kein Wasser in Kontakt mit dem Produkt kommen.
Stellen Sie sicher, dass kein Wasser in das Geréat eindringt. Dies
kdnnte zu Stromschlag oder Brand fuhren.

11) Da die Glaser der Brille leicht zerkratzen, stellen Sie sicher, dass
Sie vor Reinigung Fremdkarper oder Staub vom Tuch abschitteln.
12) Verkratzen Sie nicht die LCD-Glaser mit scharfen Gegenstéan-
den und nutzen keine chemischen Reiniger, dies kann die Bild-
qualitat verschlechtern.

13) Keine Kraft auf die LCD-Glaser ausiiben, die Brille nicht
biegen oder fallen lassen.

14) Wenn Sie 3D-Inhalte betrachten, achten Sie darauf in der
Empfangszone lhres 3D-Gerdtes zu sitzen. Sitzen Sie auBRerhalb
der Empfangszone, kann es sein, dass kein 3D-Bild erscheint.
Wahrend Sie Tasten der Fernbedienung lhres 3D-Gerates
driicken, kann es sein, dass das Bild der Brille kurz flimmert. Dies
beeintrachtigt nicht die Funktion der Brille.

15) Flimmern kann durch die Brille (60HZ) erscheinen, wenn Sie
eine Magnetfeld erzeugende Leuchtstoffréhre oder Lampe
(50HZ) im Raum betreiben. Schalten sie in diesem Fall die Lampe aus.
16) Vorsicht: Lassen Sie keine Kinder unter 3 Jahren mit der Brille
in Kontakt kommen.

17) Fiir optimale Ergebnisse sollte der Sitzabstand dem 3-fachen
Wert der Bildhshe entsprechen.

18) Sollten sich gréRere Gegenstande zwischen 3d-Siganl-Sen-
der und der Brille befinden, kann dies die Qualitat des 3D-Bildes
mindern oder die Funktion ganzlich stéren.

~\_Fehlerbehebung

Meine 3D-Brille funktioniert nicht:

- Richten Sie die Brille in Richtung Vorderseite
Ihres 3D-Projektors aus

- Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen
Ihrer Brille und Projektor in einer Linie ist

- Ist die Batterie leer, laden Sie bitte die Batterie

- Priifen Sie die 3D-Einstellungen lhres Projektors

Die LCD-Schaltung wackelt oder blinkt
wihrend der Nutzung:

- Wenn die Batterie leer ist, laden Sie bitte die Batterie
- Wenn sich Storquellen in der Nahe befinden
(wie eine elektro-magnetische Lichtquelle mit
50 / 60HZ), schalten Sie die Storquelle ab

EC Konformitatserklarung

Hersteller:celexon Germany GmbH & Co. KG

Adresse: GutenbergstraBe 2, 48282 Emsdetten

Dieses Produkt ist konform gemaf folgenden Directive
99/5/EC, getestet nach folgenden Standards:

EN60950: 2006+A11:2009+A1:2010+ A12:2011+A2:2013
EN62479:2010

EN301 489-1V1.9.2 (2011-09)

EN301 489-17V2.2.1 (2012-09)

EN300328V1.8.1 (2012-06)

Testreport:

BCTC-151013782/BCTC-151013783/ e =
BCTC-151013784/BCTC-151013785. (.

Emsdetten, 06.02.2015 www.celexon.com
Christoph Hertz, Managing Director  info@celexon.com



